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Familiarizarea cu dispozitivul de inregistrare

Nota: Capturile de ecran si alte imagini afisate in acest manual pot diferi de ecranele si
imaginile reale generate de produsul real.

Denumire

Prizé de montare a dispozitivului
Pentru montarea dispozitivului.

Conector mini-USB
Permite conectarea la incarcédtor
sau la computer.

Conector HD OUT
Se conecteaza la un dispozitiv
extern.

Ecran tactil

Indicator LED 1
Indica starea sistemului
dispozitivului de inregistrare.
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Tasta de pornire

Slot card de memorie
Clipurile video sunt inregistrate
pe un card MicroSD.

Difuzor
Emite semnalul audio.

Obiectiv foto

Indicator LED 2
Indicator pentru modul de
parcare.
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Microfon
Va permite sa inregistrati
materialele video cu sunet.




Buton de alimentare

Disporzitivul de inregistrare va porni automat odat cu pornirea motorului vehiculului. In
mod implicit, inregistrarea va porni imediat ce porneste dispozitivul de inregistrare. Prin
folosirea butonului de alimentare puteti realiza urmatoarele:

= Pentru a porni si sa opri dispozitivul de inregistrare, tineti
apasat butonul de alimentare timp de 2 secunde.

= Atunci cand dispozitivul de inregistrare este pornit,
apasati si eliberati butonul de alimentare pentru a porni/

opri ecranul LCD.

Indicatoare LED
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Stare LED 1 LED 2
Cablul de alimentare este conectat si
dispozitivul de inregistrare este pornit:
= Bateria se incarca, iar
- inregistrarea este in curs Verde si Auriu/Aprins intermitent STINS
- inregistrarea este oprita Verde/Aprins continuu STINS
= Bateria este incarcata complet, iar
- inregistrarea este in curs Rosu/Aprins intermitent STINS
- inregistrarea este oprita STINS STINS

Modul de parcare este activat, iar cablul
de alimentare este deconectat:

= Inregistrarea parcérii este in curs.

= Inregistrarea parcérii este oprita.

Rosu/Aprins intermitent
STINS

Rosu/Aprins intermitent
Rosu/Aprins intermitent




Utilizarea ecranului tactil

Pentru a utiliza inregistratorul, atingeti ecranul cu varful degetului. Dispozitivul afiseazd
butoane de control si pictograme de sistem pe ecran. In functie de setari si de utilizare, este
posibil ca butoanele si pictogramele afisate sa fie diferite, oferind diverse functii si informatii
pentru dispozitiv.

Exemplu Buton Descriere

Apdsati pentru a accesa meniul de setdri.

Apasati pentru a activa manual modul de parcare.

Apasati pentru a realiza o fotografie.

Apasati pentru a incepe manual o inregistrare de
urgenta.

Descriere

Pictograma REC clipeste atunci cand se realizeaza
o nregistrare.

Afiseazd ora curenta.

Tnregistrarea cu sunet este dezactivata/activata.

Pictograma semnalului GPS indica starea GPS.

Pictograma Baterie indica energia ramasa a bateriei.

Pictograma SpeedCam apare atunci cand este
detectata o camera de viteza*.




Introducerea unui card de memorie

Trebuie s& introduceti un card de memorie (neinclus in pachet) inainte de a putea incepe
nregistrarea.

1.

Tineti cardul de margini si introduceti-l usor in slot, cu eticheta indreptata spre partea
din spate a dispozitivului de inregistrare.

Pentru a scoate un card, impingeti usor marginea de sus a acestuia pentru a-l elibera,
apoi trageti-l afara din slot.

ATENTIE:

Nu aplicati presiune pe partea centrald a cardului de memorie.

V& recomandam sa utilizati un card de memorie din Clasa 6, cu capacitate de cel
putin 8GB. Dispozitivul de inregistrare accepta carduri MicroSD cu capacitate de pana
la 32 GB.

MITAC nu garanteaza compatibilitatile produsului cu cardurile MicroSD de la toti
producatorii.

Tnainte de a incepe inregistrarea, formatati cardul de memorie pentru a preveni
defectarea cauzata de fisierele care nu sunt create de dispozitivul de inregistrare.

Puteti formata cardul pe computer sau pe dispozitivul de inregistrare (selectand E
> Setari > Formatare).
Vé recomandam sa opriti dispozitivul inainte de a scoate cardul de memorie.




Folosirea dispozitivului de inregistrare
intr-un vehicu

1. Asigurati-va ca ati parcat masina pe un teren nivelat.
2. Urmati instructiunile de mai jos pentru a monta dispozitivul de inregistrare in siguranta
intr-un vehicul.

3. Conectati incarcdtorul auto la mufa
pentru brichetd. Directionati cablu-
rile prin plafon si apoi prin suportul
A, astfel incat acestea sa nu inter-
fereze cu activitatea de conducere.
Asigurati-va cd modul de instalare a
cablurilor nu interfereaza cu airbagu-
rile sau cu celelalte caracteristici de
sigurantd ale vehiculului.




4. Cand reglati unghiul de montare, asigurati-va ca vederea camerei este paralela cu

terenul plan, iar raportul de apropiere pdmant/cer este apropiat de 6/4.
5. Atunci cand nu utilizati dispozitivul de inregistrare, urmati instructiunile de mai jos

pentru a detasa dispozitivul de inregistrare din suport.
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ATENTIE:

Pentru a asigura inregistrari de cea mai buna calitate, vd recomandam sa plasati
dispozitivul de inregistrare in apropierea oglinzii retrovizoare.

Selectati o locatie adecvata pentru montarea dispozitivului intr-un vehicul. Nu plasati
niciodata dispozitivul in cdmpul vizual al soferului.

Tn cazul in care parbrizul este reflectorizant, acesta poate fi si atermic si poate afecta
receptia GPS. Tn aceasts situatie, montati dispozitivul de inregistrare intr-o zona
,curata” — de obicei sub oglinda retrovizoare.

Sistemul va calibra in mod automat senzorul G al dispozitivului in timpul pornirii
dispozitivului. Pentru a preveni defectarea senzorului G, opriti intotdeauna
dispozitivul DUPA ce il montati in mod corespunzitor in vehicul.




Conectarea la dispozitive externe

Conectarea la computer

Puteti sa conectati dispozitivul de inregistrare la computer pentru a accesa datele de pe
cardul de memorie. Conectorul mini USB se afld pe partea dreapta a dispozitivului. Urmati
instructiunile de mai jos pentru a conecta dispozitivul de inregistrare la computer prin cablu

USB (neinclus in pachet).
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Conectarea la un dispozitiv de inalta definitie (HD)

Pentru o experientd de vizionare superioard, puteti conecta dispozitivul de inregistrare la un
dispozitiv extern care accepta afisarea continuturilor la inalta definitie (HD) prin utilizarea
unui cablu HD (neinclus in pachet). Conectorul de iesire HD se afld pe partea dreapta a
dispozitivului. Urmati instructiunile de mai jos pentru a conecta dispozitivul de inregistrare
la un dispozitiv HD.
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Principii de operare

Pornirea si oprirea dispozitivului de inregistrare

Finalizati instalarea urmand instructiunile din sectiunea ,Using your recorder in a vehicle”
(Utilizarea dispozitivului de inregistrare intr-un vehicul).

= Odatd ce motorul vehiculului este pornit, dispozitivul de inregistrare porneste automat.
in mod implicit, inregistrarea va incepe imediat dup& pornirea dispozitivului de
nregistrare.

= Cand se stabileste o fixare GPS, va apdrea pictograma in coltul din dreapta sus al
ecranului. Numarul barelor verticale din pictograma indica puterea semnalului.

= Cand dispozitivul de inregistrare este pornit, apasati pe butonul de alimentare pentru a
porni/opri ecranul LCD.

= Pentru a porni sau opri manual dispozitivul de inregistrare, tineti apasata tasta de
alimentare timp de 2 secunde.
Repornirea dispozitivului de inregistrare

Periodic, poate fi necesar sa efectuati o resetare hardware atunci cand dispozitivul de
inregistrare nu mai raspunde la comenzi sau pare a fi ,inghetat”.

Pentru a reporni dispozitivul de inregistrare, apasati si mentineti apasat pe butonul de
alimentare pana cand sistemul se opreste; apoi apasati din nou butonul de alimentare pentru
a porni dispozitivul de Tnregistrare.

Setarea datei si orei

Pentru a fi sigur ca data si ora inregistrarilor dvs. este corecta, va rugam sa verificati setarile
datei si orei inainte de a incepe inregistrarea.

1. Apasati E pentru a accesa meniul de setari.

2. Atingeti Setari > Sistem > Data/Ora.

3. Selectati Automat sau Manual:

= Atunci cand selectati Automat, sistemul va afisa ecranul de configurare a fusului




orar. Utilizati = / n pentru a selecta fusul orar in care va aflati si apoi apasati .
Sistemul va seta data si ora corecte in functie de fusul orar selectat.
Atunci cand selectati Manual, sistemul va afisa ecranul de configurare a datei si

orei. Utilizati = / n pentru a regla valoarea campului selectat si apoi apasati
si repetati procedura pana cand setati toate campurile in mod corespunzator. Cand
terminati, apasati .

inregistrarea in modul de deplasare

ATENTIE:
= NU scoateti cardul de memorie in timpul inregistrarii.
= Daca inregistrarea este in derulare, dar spatiul de pe cardul de memorie este
insuficient, sistemul va afisa un mesaj de avertizare pe ecran. Dupa confirmarea
mesajului, noile clipuri video le vor inlocui pe cele vechi.

inregistrare continua
Atunci cand dispozitivuAl de nregistrare este pornit, acesta va incepe in mod automat
nregistrarea continua. Inregistrarea poate fi impartitd in mai multe videoclipuri;
nregistrarea nu se va opri intre videoclipuri.
= Cand este in desfdsurare inregistrarea continud, puteti opri manual inregistrarea apasand
rell.
Atingeti 22 | pentru a reveni la ecranul de inregistrare; sistemul va porni in mod automat
nregistrarea continua.
= n vederea redirii, inregistrarea continui poate fi gésit4 in categoria ,Video”.
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inregistrarea evenimentelor

Implicit, in cazul in care se intampla un eveniment, cum ar fi defectarea brusca, conducerea cu
viteza mare, abordarea prea stransa a unui viraj prea sau producerea unui accident, senzorul G
va solicita dispozitivului de inregistrare sa porneascd inregistrarea "de urgentd" (inregistrarea
unui eveniment).

Daca doriti sa incepeti manual o inregistrare de urgenta in timp ce inregistrarea continua
este in curs de desfasurare, apasati m Pentru a opri inregistrarea de urgenta si a relua

nregistrarea continud, apasati . .

xn

in vederea redarii, inregistrarea unui eveniment poate fi gsité in categoria ,Urgent&”.

Inregistrarea in modul de parcare

Inregistratorul accepta functia de inregistrare a parcérii. In functie de durata pentru care
este parcata masina, este posibil sa fie necesara o sursa de alimentare externa (de ex., un
incarcator de baterii) pentru a inregistra continutul video in timp ce cablul de alimentare al
dispozitivului este deconectat.

Tn mod implicit, modul de parcare este dezactivat. Puteti activa aceasts functie selectand
> Setari > Mod parcare > Detectare > Pornit.

Tnainte de a activa modul de parcare, verificati alocarea spatiului de memorie al

dispozitivului. Mergeti la E > Setari > Sistem > Alocare stocare si utilizati butoanele

n / u pentru a seta un mod de alocare, dupa care selectati pentru a salva.

Schimbarea modului de alocare va determina stergerea cardului de memorie, astfel

ca este important sa salvati in prealabil toate materialele video sau fotografiile pe

computer.

Cand este activat modul de parcare si dispozitivul este oprit (de exemplu, motorul

vehiculului este oprit sau cablul de alimentare este deconectat) sau dacad masina se

opreste timp de 5 minute*, sistemul va porni inregistrarea in modul de parcare.

* Aceasta caracteristica este declansata de catre senzorul G al dispozitivului. Puteti schimba

configuratia din E > Setari> Mod parcare > Criterii introducere.
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= Dacd doriti sa incepeti manual inregistrarea in modul de parcare in timp ce inregistrarea
continua este in curs de desfasurare, apasati Jif% . Pentru a opri modul de parcare si a
relua inregistrarea continud, apasati butonul de alimentare.

= Dupa ce miscarile sunt detectate si inregistrate in modul de parcare, veti fi intrebat daca
doriti sa vizionati materialul video atunci cand opriti modul de parcare. Urmati mesajele
de pe ecran pentru a viziona materialele video sau reluati inregistrarea continua.

= Tnregistrarile efectuate in modul de parcare pot fi gisite in categoria ,Parcare”, iar de aici
puteti initia redarea fisierelor.

Modul Camera
Dispozitivul de inregistrare va permite sa realizati fotografii.

= Daca inregistrarea este in desfasurare, apasati pe H pentru a realiza o fotografie.

= Fotografiile pot fi gésite in categoria ,Fotografii”, de unde pot fi vizionate.

Mod Redare

Pentru a selecta un videoclip sau o fotografie pentru redare:
1. Apasati E pentru a accesa meniul Setdri.

2. Atingeti Redare fisier si apoi selectati tipul dorit.

Tipurile de fisiere includ: Video (inregistrari continue), Urgenta, Parcare (inregistrari
realizate in modul de parcare) si Fotografii.

3. Atingeti / il pentru a rasfoi lista. Atingeti fisierul dorit pentru a incepe redarea.
4. Tn timpul redarii, puteti realiza urmatoarele:

= Apdsati pentru a reveni la lista.

= Atunci cand redati clipuri video, apasati m / m pentru a reda clipul video

anterior/urmator. Atingeti m pentru a intrerupe clipul video.

= Atunci cand vizualizati fotografii, apdsati / pentru a afisa fotografia
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anterioard/urmatoare.

= Atingeti W pentru a sterge fisierul.

Alerte camere de siguranta

Atentie: Din ratiuni legale, functia de detectare a camerelor de viteza nu este disponibila
in toate tarile.

Puteti primi alerte pentru a fi avertizat cu privire la localizarea camerelor de sigurantd, ceea
ce vd va permite sa va monitorizati viteza in aceste zone.

Atunci cand apare o camera de vitezd care este pozitionata intr-o directie detectabila, veti
primi alerte. Pe ecran va fi afisata alerta vizuala, iar dvs. veti primi si avertismente sonore.
Puteti modifica setdrile referitoare la modul de primire a alertelor legate de camerele de
siguranta. (Consultati sectiunea ,Setari sistem” pentru mai multe informatii.)

Actualizarea datelor referitoare la camerele de siguranta

MITAC nu garanteaza ca toate tipurile si locatiile camerelor de siguranta sunt disponibile,
deoarece sunt posibile eliminari de camere, relocalizéri de camere sau instaldri de noi
camere.

Periodic, MiTAC va poate pune la dispozitie actualizari ale datelor legate de camerele de
sigurantd. Accesati site-ul web MiTAC pentru a vedea fisierele pe care le puteti descérca,
dupa care urmati instructiunile pentru a finaliza actualizarea.
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Setari sistem
Meniu Setari

Pentru a personaliza setdrile sistemului, apdsati H .

Buton Descriere

Redare fig: Reda videoclipuri si fotografii. Pentru informatii suplimentare
legate de redare, consultati sectiunea ,Modul de redare”.

% Inregistrare sunet: Seteaza dacé doriti si includeti sunete in inregistrari.
Setarea implicita este Pornit.

Setari: Va permite sa modificati setarile pentru sistemul dispozitivului.
Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,Setari avansate”.

Setari avansate
Optiunea Setari din meniul de setdri va da posibilitatea sa modificati setérile avansate ale
sistemului.
= Cam viteza: Seteaza modul in care doriti s fiti alertat cu privire la camerele de
sigurantd. Setarile disponibile includ:
- Sunet alerta: Selectati Bip, Voce sau Fara sunet.
- Distanta alerta: Selectati Scurta, Medie sau Lunga.
- Metoda alerta: Selectati Bazata pe vit. de cond. sau Bazata pe lim. de viteza.

- Prag: De exemplu, selectati La limita de viteza, Lim. vit. + 5 km/h sau Lim. vit. + 10
km/h.
= Mod parcare: Va permite sa modificati setarile pentru modul de parcare. Setarile
disponibile includ:

- Detectare: Selectati Pornit sau Oprit. Cand selectati optiunea Pornit, dispozitivul de
nregistrare va incepe inregistrarea imediat ce detecteaza miscari sau daca are loc un
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eveniment in modul de parcare.
- Criterii introducere: Selectati Usor, Medie sau Dificil.
- Detectare migcare: Selectati Micd, Medie sau Mare.
- Indicator LED: Selectati Pornit sau Oprit.
= Inregistrare video: Modifica setarile pentru inregistrare, inclusiv:

- Durat3 videoclip: Seteaza lungimea fiecarui videoclip pentru o inregistrare continua (1
min, 3 min sau 5 min).

- Val exp: Seteaza nivelul de expunere adecvat (intre -1si +1) in vederea reglarii
luminozitatii imaginii. Setarea implicita este 0.

- Int d inlt: Selectati Pornit sau Oprit pentru a activa sau dezactiva functia High
Dynamic Range (Interval dinamic inalt) pe dispozitiv.

- Marcaj GPS: Seteaza dacd doriti sa inregistrati informatiile GPS si modul in care doriti
sd faceti acest lucru.

= Sensib. senz. ac: Cand este activat, accelerometrul va solicita inregistratorului sa
nceapa inregistrarea automat dacé se produce un eveniment.

Selectati Urgenta sau Mod parcare si apoi modificati nivelul de sensibilitate pentru
senzorul G.

Retineti ca declansarea se va realiza mai greu atunci cand sensibilitatea este setata la un
nivel mai redus.

= Sistem
- Stare GPS: Afiseazd starea receptiei semnalului GPS.

- Datd/Ora: Seteaza data si ora sistemului. Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Setarea datei”.

- Alerta prin bip: Activeaza sau dezactiveaza sunetele de notificare ale sistemului.
- Volum: Regleaza nivelul volumului.

- Standby LCD: Selectati Prn mr sau selectati durata (10 s, 1 min sau 3 min) pentru
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care ecranul va rémane aprins dupa ce apasati orice buton.
- Limba: Seteaza limba.
- Unit. pt. dist.: Seteaza unitatea de distantd preferata.

- Alocare stocare: Sistemul ofera patru configuratii implicite pentru stocarea clipurilor
video (inclusiv a celor inregistrate in modul continuu, de urgenta sau de parcare) si
a fotografiilor. In functie de modul in care utilizati dispozitivul, selectati configuratia
adecvata.

- Restaur. set. imp.: Restaureaza setarile de sistem la valorile implicite din fabrica.
- Versiune: Afiseaza informatii despre software.

= Formatare: Formateaza un card de memorie. (Toate datele vor fi sterse.)
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MiVue Manager

MiVue Manager este un instrument pentru a vizualiza videoclipuri inregistrate pe un dispozitiv
de inregistrare MiVue. Nu toate caracteristicile sunt disponibile la toate modelele.

Instalarea MiVVue Manager
Descarcati aplicatia MiVue Manager de pe site-ul web www.mio.com si urmati instructiunile
de pe ecran pentru a instala aplicatia.

Redarea fisierelor de inregistrare

1. Scoateti cardul de memorie din dispozitivul de inregistrare si accesati cardul pe
computer printr-un cititor de carduri. Va recomandam sa copiati fisierele de inregistrare
pe computer pentru backup si redare.
Alternativ, puteti lasa cardul de memorie introdus in dispozitivul MiVue si puteti
conecta dispozitivul la computer folosind un cablu USB.

2. Porniti MiVue Manager pe computer.

Minimizare
Maximizare
lesire
Calendar
Ecran redare
video s
Tip figier
Comenzi Lista fisier
redare
Ecran Hartd . <
Diagrama
senzor G
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Nota:
= S-ar putea ca ecranul Harta sa nu fie afisat cand computerul nu este conectat la
Internet sau cdnd modelul dvs. Mivue nu accepta functia GPS.
= Diagrama senzorului G afiseaza date in forma de unda pe 3 axe despre deplasarea
magsinii inainte/inapoi (X), la dreapta/stanga (Y) si in sus/jos (Z).

3. Tn mod implicit, MiVue Manager afiseaza calendarul si lista de fisiere la dreapta.

= Atunci cand exista un fisier de inregistrare, veti vedea [FF-- o] - o/l
data marcata cu , A”. Faceti clic pe acea data =
pentru a afiga fisierele care au fost inregistrate la Lo B
acea data. o omowom s w

27 28 2 31— 2

Puteti alege tipul de fisier de afisat: e N
Eveniment (inregistrare eveniment de urgentd); si/sau
Normal (inregistrare continua); si/sau -
Parcare (inregistrari realizate in modul de parcare).

Calendar

Pentru a afisa toate fisierele din
folderul curent, faceti clic pe Toate.

Evenime (B Normal (9 Parcare

¢ FLEOSLMOV 2013/10/30 15:34:02

Pentru a reveni la vizualizarea == F

13 14 15 16 17 18 19

calendar, faceti clic pe Calendar. =

20 21 22 23 24 25 2

Puteti sa faceti clic, de asemenea, = ;{H‘Q{'i =
P . =
pe JLd in coltul stanga-sus pentru Tl e e

¢ FLEOSLMOV  2013/10/30 1

a selecta folderul care stocheaza
fisierele de inregistrare.

FILEQDS2.MOV

4. Faceti dublu clic pe fisierul dorit din lista de fisiere pentru a incepe redarea.
5. Comenzile de redare sunt descrise dupa cum urmeaza:

. E /1] : Initiaza sau intrerupe redarea.

. / g} : Sare la fisierul anterior / urmator de pe lista.

. : Modifica viteza de redare la 1/4x, 1/2x, 1x (implicit), 1,5x sau 2x.
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/ : Dezactiveaza sau activeaza volumul.
Bl Regleaza nivelul volumului.

: Reda videoclipul pe ecran complet. Faceti clic pe E pentru arevine la
vizualizarea normala.

: Afiseaza progresul de redare. Faceti clic pe un punct de-a
lungul barei de redare pentru a va deplasa direct la o locatie diferita pentru redare.

. Bara de instrumente va permite sa efectuati urmatoarele:

Faceti clic pe pentru a selecta folderul in care vor fi stocate fisierele inregistrate.
Faceti clic pe E pentru a previzualiza si tipari imaginea video curenta.

Faceti clic pe E pentru a face backup la fisierele selectate in locatia specificatd de
pe computer.

Faceti clic pe pentru a captura si salva imaginea video curentad in locatia
specificata de pe computer.

/n pentru a incdrca fisierul selectat pe YouTube/Facebook.

Faceti clic pe

Faceti clic pe E pentru a exporta informatiile GPS ale fisierului selectat in format
KMLin locatia specificata de pe computer.

Faceti clic pe E pentru a deschide meniul Setari. Elementele meniului Setdri sunt
descrise dupa cum urmeaza:

Schimbare limba: Stabileste limba de afisare a MiVue Manager.

Schimbare fateta: Stabileste schema de culori a MiVue Manager.

Verifica actualizare: Verifica dacd exista orice versiune noua a MiVue Manager.
Pentru aceasta caracteristica este necesard o conexiune Internet.

Despre: Afiseaza informatiile despre versiune si drepturi de autor ale MiVue Manager.
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Pentru informatii suplimentare

Intretinerea dispozitivului

Intretinerea dispozitivului va asigura o functionare fara probleme si va reduce riscul de
deteriorare.

Tineti dispozitivul la distantd de umezeald excesiva si temperaturi extreme.

Evitati expunerea dispozitivului la lumina directd a soarelui sau la lumina ultravioleta
puternica pentru perioade lungi de timp.

Nu agezati nimic pe partea de sus a dispozitivului si nu scapati obiecte pe dispozitiv.

Nu lasati dispozitivul sé cada si nu-1 supuneti la socuri puternice.

Nu supuneti dispozitivul la schimbari bruste si severe de temperatura. Acest lucru

ar putea duce la condensul umiditatii in interiorul unitatii, care ar putea deteriora
dispozitivul. In cazul condensului umezelii, lasati dispozitivul sa se usuce complet inainte
de folosire.

Suprafata ecranului poate fi usor zgariata. Evitati sd o atingeti cu obiecte ascutite.
Protectiile pentru ecran universale neadezive proiectate specific pentru folosire la
dispozitive portabile cu ecrane LCD pot fi utilizate pentru a proteja ecranul de zgarieturi
minore.

Nu curatati niciodatd dispozitivul cand este pornit. Utilizati o carpa moale,
nescamosabila pentru a sterge ecranul si exteriorul dispozitivului.

Nu folositi servetele de hartie pentru a curdta ecranul.

Nu incercati sa demontati, sa reparati sau sa faceti modificari la dispozitiv. Demontarea,
modificarea sau orice incercare de reparatie poate cauza deteriorarea dispozitivului si
chiar vatamare corporald sau daune materiale si vor anula orice garantie.

Nu depozitati sau transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu dispozitivul, componentele sau accesoriile acestuia.

Pentru a descuraja furtul, nu lasati dispozitivul si accesoriile la vedere intr-un vehicul
nesupravegheat.

Supraincalzirea poate cauza deteriorarea dispozitivului.
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Precautii si notificari

Pentru propria dumneavoastra sigurantd, nu utilizati comenzile produsului in timpul
conducerii.

Atunci cand se utilizeaza dispozitivul de inregistrare intr-o masina, este necesar un
suport de montare pe geam. Asigurati-va ca plasati dispozitivul de inregistrare intr-un
loc adecvat, astfel incat sa nu obstructioneze vederea soferului sau deschiderea airbag-
urilor.

Asigurati-va cd niciun obiect nu blocheaza obiectivul camerei si niciun material
reflectorizant nu se afla langa obiectiv. Va rugam sa pastrati obiectivul curat.

in cazul in care parbrizul masinii este acoperit cu o peliculé colorat3, aceasta poate
afecta calitatea de inregistrare.

Precautii pentru siguranta
Despre incarcare

Folositi doar incdrcatorul furnizat impreuna cu dispozitivul. Folosirea altui tip de
ncdrcator va cauza defectarea si/sau va genera pericol.

Acest produs trebuie alimentat de o Unitate de alimentare CATALOGATA marcata cu
,LPS”, ,Sursd de putere limitata” si cu o putere nominald de + 5V cc/ 1,0 A.

Despre incarcator

Nu folositi incarcatorul intr-un mediu cu umiditate ridicata. Nu atingeti niciodata
ncércatorul atunci cdnd mainile sau picioarele sunt ude.

Lasati un spatiu de ventilare adecvat in jurul incarcatorului atunci cand il folositi pentru
a opera dispozitivul de inregistrare sau a incarca bateria. Nu acoperiti incarcatorul cu
hartie sau alte obiecte care vor reduce racirea. Nu folositi incarcatorul in timp ce se afla
ntr-o husd pentru transport.

Conectati incarcatorul la o sursa de alimentare adecvatd. Cerintele de tensiune se gasesc
pe carcasa produsului si/sau ambalaj.

Nu folositi incarcatorul cu cablul deteriorat.

Nu incercati sa depanati unitatea. In interior nu se afla piese care pot fi reparate. Inlocuiti
unitatea daca este deteriorata sau expusa la umezeald excesiva.
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Despre baterie
ATENTIE: Acest aparat contine o baterie interna Li-lon neinlocuibila. Bateria poate exploda,
eliberand substante chimice periculoase. Pentru a reduce riscul de incendiu sau arsuri, nu
demontati, striviti, perforati sau aruncati in foc sau apa.

= Folositi o baterie specificata in echipament.

= Instructiuni importante (doar pentru personalul de depanare)

= Atentie: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect. Aruncati
bateriile uzate conform instructiunilor.

= Tnlocuiti doar cu acelasi tip sau un tip echivalent de baterie recomandat de
producator.

= Bateria trebuie reciclata sau aruncata in mod corespunzator.
= Folositi bateria doar in echipamentul specificat.

Despre functia GPS

= Serviciul GPS este administrat de guvernul Statelor Unite, care este singurul responsabil
pentru functionarea acestuia. Orice modificare a sistemului GPS poate afecta precizia
tuturor echipamentelor GPS.

= Tn mod normal semnalul satelitilor GPS nu poate trece prin materiale solide (cu exceptia
sticlei). Serviciul GPS nu este disponibil cand va aflati intr-un tunel sau o cladire. Receptia
semnalului poate fi afectatd de fenomene meteo sau de obstacolele de deasupra dvs (de
ex. frunzis des sau cladiri inalte).

= Datele de pozitionare GPS au scop exclusiv de referinta.
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Informatii legale (CE)
Tn scopul identificarii conform reglementirilor, MiVue Seria 5 i s-a asociat numarul de model
N467.

c Produsele cu marcajul CE sunt conforme cu Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica (2004/108/CE) - emise de Comisia Comunitatii Europene.

Conformitatea cu aceste directive implica si conformitatea cu urmatoarele standarde
europene:

EN 301489-1V1.9.2:2011 -EN 61000-4-6 : 2009
EN 301489-3V1.41:2002 -EN 61000-4-8 : 2010
EN 55022:2010, Class B I1SO7637-2: 2008
EN 55024:2010 EN 300 440-1V1.61:2010
-EN 61000-4-2: 2010 EN 300 440-2V1.41:2010
-EN 61000-4-3:2010 IEC 60950-1: 2005+ A1:2009

Producatorul nu poate fi raspunzator pentru modificarile efectuate de utilizator si
consecintele acestora, care pot afecta conformitatea produsului cu marcajul CE.
Declaratie de conformitate

Prin prezenta, MiTAC declara ca acest produs N467 este in conformitate cu reglementarile
esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 2004/108/CE.

WEEE

Acest produs nu trebuie eliminat ca deseu menajer obisnuit, in conformitate cu
directiva UE privind degeurile de echipamente electrice si electronice (DEEE -

s 2002/96/CE). In schimb, acesta trebuie eliminat prin returnarea la punctul de
vanzare sau la un centru municipal de colectare pentru reciclare.
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Revizia: ROO
(05/2014)

Declinarea responsabilitatii

Specificatiile si documentele pot fi modificate fara notificare. MiTAC nu
garanteaza cd acest document nu contine erori. MiTAC nu-si asuma nicio
obligatie pentru daunele aparute direct sau indirect ca urmare a erorilor,
omisiunilor sau discrepantelor dintre dispozitiv si documente.

Nota

Nu toate modelele sunt disponibile in toate regiunile.

In functie de modelul specific achizitionat, culoarea si aspectul dispozitivului si
accesoriilor pot sa difere de graficele prezentate in acest document.

Nu utilizati dispozitivului in timp ce conduceti. Folosirea acestui produs nu
afecteaza obligativitatea ca soferul sa-si asume intreaga responsabilitate
pentru comportamentul sdu. Aceastd responsabilitate include respectarea
tuturor regulilor si regulamentelor in trafic, pentru evitarea accidentelor,
ranirilor personale sau daunelor materiale.

MITAC Europe Ltd
www.mio.com
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